Directions for use

1.Please use a charger with the appropriate parameters for charging.

2.Charge for about two hours.

3.The higher the mode, the faster the battery will be consumed.

4.Please charge the product as soon as possible after the power is weakened.
Verwendungsanweisungen

1.Verwenden Sie bitte einen Ladegerat mit den richtigen Parametern zum Laden.
2.Laden Sie etwa zwei Stunden lang.

3.Je hoher der Modus ist, desto schneller wird die Batterie verbraucht.

4 Bitte laden Sie das Produkt so bald wie mdglich, nachdem die Leistung abnimmt.
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Instrucciones de uso

1.Por favor, utilice un cargador con los parametros adecuados para la carga.
2.Cargue durante aproximadamente dos horas.

3.Cuanto mas alto sea el modo, mas rapido se consumira la bateria.

4.Por favor, cargue el producto tan pronto como sea posible después de que

la potencia se debilite.

Istruzioni per l'uso

1.Per favore, usate un caricabatterie con i parametri appropriati per la carica.
2.Caricate per circa due ore.

3.Quanto piu alto & il modo, piu rapidamente la batteria sara consumata.

4.Per favore, caricate il prodotto non appena possibile dopo che la potenza é diminuita.
Instrukcje obstugi

1.Prosze uzywac tadnika z odpowiednimi parametrami do tadowania.

2.t aduj przez okoto dwie godziny.

3.Czym wyzszy tryb, tym szybciej zuzywa sie bateria.

4.Prosze tadowac produkt mozliwie najszybciej po ostabieniu mocy.

Pouzivaci pokyny

1.Prosim, pouzijte nabijecku s vhodnymi parametry k nabijeni.

2.Nabijte pfiblizné dvé hodiny.

3.Cim vy3&i rezim, tim rychlej§i bude spotfeba baterie.

4.Prosim, nabijte vyrobek co nejdfive poté, co vykon klesne.

Brugsanvisninger

1.Brug venligst en oplader med de rigtige parametre til opladning.

2.0plad i cirka to timer.

3.Jo hgjere modusen er, jo hurtigere bliver batterien forbrugt.

4.Venligst oplad produktet sa hurtigt som muligt efter at stramstyrken er svaekket.
Gebruiksaanwijzingen

1.Gebruik a.u.b. een oplaadapparaat met de juiste parameters voor opladen.
2.0Oplade ongeveer twee uur.

3.Hoe hoger de modus, hoe sneller de batterij wordt verbruikt.

4.Gebruik a.u.b. het product zo snel mogelijk naverminderde kracht.

Hasznélati utasitasok

1.Kérjuk, hasznalja a megfelel6 paraméterekkel rendelkezd tolt6t a betdltéshez.
2.Betoltés korulbelul két oréara.

3.Minél magasabb a mod, anndl gyorsabban fogyasztja az akkumulatorot.

4. Kérjuk, toltse fel a terméket, amint lehet, miutan a teljesitmény csokkent.
Anvéndningsanvisningar

1.Anvand garna en laddare med de réatta parametrarna for att ladda.

2.Ladda i cirka tva timmar.

3.Ju hogre laget ar, desto snabbare forbrukas batteriet.

4.Anvand garna produktet sa snabbt som mojligt efter att effekten har minskat.
Odnyieg Xpriong

1.MapakoAw, XPNOIKOTIOINGTE VOV QOPTIOTA HE TA KATAANAO TIOPAPETPOUC YIa T @OpTIoN. 2.PopTioTe yia Ttepi
TI0U 800 WPEC.

3.000 1110 YNAOC ival o TPOTIOC, TOCO TIO YPryopa 6o KOTAVOAWVETAL N PTtatapia.
4.MopakaAw, QOPTICTE TO TIPOIOV TO CUVTOHUOTEPO SUVATO PETA TNV EAATIWON TNG I0XVOGC.
Instrucdes de uso

1.Por favor, use um carregador com os parametros apropriados para carregatr.
2.Carregue por cerca de duas horas.

3.Quanto mais alto for o modo, mais rapido sera o consumo da bateria.

4.Por favor, carregue o produto o mais rapido possivel apés a diminuigdo da poténcia.
Instruc iuni de utilizare

1.Va rugam sa folosi i un Tncarcator cu parametri potrivi i pentru incarcare.
2.Incdrca itimp de aproximativ doué ore.

3.Cu cat modul este mai mare, cu atat consumul de baterie va fi mai rapid.
4.Varugam sa incarca i produsul cat mai repede dupa ce puterea a scazut.
Pouzivacie pokyny

1.Prosim, pouzite nabijacku s vhodnymi parametri na nabijanie.

2.Nabijajte priblizne dve hodiny.

3.Cim vy3&i reZim, tim rychlejSie bude spotreba batérie.

4.Prosim, nabijajte vyrobok ¢o najskor po tbytku vykonu.

Instructions d'utilisation

1.Veuillez utiliser un chargeur avec les paramétres appropriés pour la recharge.
2.Rechargez pendant environ deux heures.

3.Plus le mode est élevé, plus rapidement la batterie sera consommeée.
4.Veuillez recharger le produit dés que possible apres que la puissance a diminué.



